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Erwagungen

E. 1

Selon I'art. 268 al. 1 CC, I'adoption est prononcée par |'autorité cantonale compétente du
domicile des parents adoptifs. A Geneve, cette compétence est attribuée ala Chambre civile
delaCour dejustice (art. 120 a. 1 let. c LOJ).
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C/6376/2014-CS La Cour de céans est par conséquent compétente pour prononcer
I'adoption, I'adoptant étant domicilié a Geneve.

E.2

Dans le cas d'espéce, I'enfant a adopter, née le 13 juin 1996, était mineure au moment du
dépbt de larequéte en mars 2014 mais est devenue majeure en cours de procédure. Selon
I'art. 268 al. 3 CC, lorsque I'enfant devient majeur aprés le dépbt de larequéte, les
dispositions sur |'adoption du mineur restent applicables si les conditions étaient réalisées
auparavant. En I'espéce, ce sont donc ces dispositions qu'il sagit d'appliquer.

E.31

Selon I'art. 264 CC, un enfant peut étre adopté si les futurs parents adoptifs [ui ont fourni
des soins et ont pourvu a son éducation pendant au moins un an et si toutes | es circonstances
permettent de prévoir que |'établissement d'un lien de filiation servira au bien de I'enfant
sans porter une atteinte inéquitable ala situation d'autres enfants des parents adoptifs.
Sagissant de I'adoption de I'enfant du conjoint, |'art. 264a al. 3 CC stipule qu'un époux peut
adopter |'enfant de son conjoint Sil est marié avec ce dernier depuis cing ans. En outre, |'art.
265 al. 1 CC prescrit que I'enfant doit étre d'au moins seize ans plus jeune que les parents
adoptifs. D'autre part, selon I'al. 2 de cette disposition, I'adoption ne peut avoir lieu que du
consentement de I'enfant, si ce dernier est capable de discernement. Enfin, au sens de |'art.
265aal. 1 CC, I'adoption requiert le consentement du pere et de lamére de l'enfant. Le
consentement est déclaré par écrit ou oralement al'autorité de protection de I'enfant du
domicile ou du lieu de s§our des parents ou de |I'enfant et il doit étre consigné au
proces-verbal (a. 2). Il est admis que le consentement donné directement a l'autorité
chargée de prononcer |'adoption est valable (Breitschmid, Basler Kommentar,
Zivilgesetzbuch I, 3. Aufl., ad. art. 265an° 8).

E.32

Dans le cas d'espece, il ressort du dossier que A , qui forme un couple avec C
depuis 2004, est marié depuis 2006 avec elle et que le couple et I'enfant ont formé une
famille depuis ce moment-1a, A ayant fourni des soins et pourvu al'éducation de
I'enfant pendant toute sa minorité. Les conditions des art. 264 et 264aal. 3 CC sont deslors
réalisees, |'adoptant n'ayant en outre pas d'autre enfant. De méme la condition relative au



consentement de I'enfant est également réalisée, dans la mesure ou celui-ci a été exprimé,
tant oralement par- devant le juge délégué de la Chambre civile de la Cour de justice, que
par écrit, a plusieurs reprises.
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C/6376/2014-CS L e consentement de la mere de I'enfant, épouse de |I'adoptant, a également
€té donné et figure au dossier. Tel est également le cas du consentement du pére biologique
de I'enfant, donné en date du 4 mars 2014. La différence d'ége prévue al'art. 265 a. 1 CC
est respectée. Par conséguent, toutes les conditions au prononcé de |'adoption sont réalisées,
de sorte que celle-ci pourral'étre.

E.33

Conformément al'art. 267 al. 1 CC, I'enfant acquiert le statut juridique d'un enfant de ses
parents adoptifs. Selon I'al. 2 de cette disposition, les liens de filiation antérieurs sont
rompus, sauf al'égard du conjoint de |'adoptant. Par conséquent, il serarappelé dansle
dispositif du présent arrét, que le lien de filiation est maintenu entre |'adoptée et sa mere.

E.4

Lesfraisde laprocédure, arrétés a1'000 fr. (art. 19 al. 1 et 3 let. aLaCC; 26 RTFMC) sont
mis ala charge du requérant. IIs sont compensés entierement avec |'avance de frais du
méme montant, qui reste acquise al'Etat (art. 98, 101 et 111 CPC). * * * * *

- 5/5 -

C/6376/2014-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre civile : Prononce I'adoption de

B , néele 1996 a (Genéve), originaire de Geneve, par A , Né
le 1970 a , originaire de ( ) et ( ). Ditquele
lien defiliation entre B et samereC ,héeD , N'est pas supprime.
Arréte lesfraisjudiciaires de la procédure d'adoption a 1'000 fr., les met ala charge de

A et dit qu'ils sont entierement compensés par I'avance de frais d'ores et d§a
effectuée, qui reste acquise al'Etat. Siégeant : Monsieur Cédric-Laurent MICHEL,
président; Monsieur Jean-Marc STRUBIN et Madame Paola CAMPOMAGNANI, juges,
Madame Carmen FRAGA, greffiere.

Annexes pour le Service del'état civil : Pieces déposeées par |e requérant.
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